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Les langues sont objets
d’amour et cause de
souflrance



Stabilité régionale:
un défi a relever

* Pourquoi la question macédonienne est-elle si délicate et complexe ?
Le terme « Macddoine » n'est pas exdusivement lié 2 un pays donné. Au

contraire, il a toujours & utilisé pour ddimiter une région géographique dargie,

' ® dont 51% environ appartient a la Gréce, 3796 estsitué dans 'Ancienne
I -\ i I République yougoslave de Macddoine, 11% en Bulgarie et 19 en Albanie.
e O n d e | l Le fait qu'un seul Exar ait choisi de monopoliser le nom « Macédoine » — dont la
) a— — majeure partie est située 3 'extéricur de ses frontiéres — ne refléte pas la réalicé
; géographique et politique, ni ne contribue i la swbilité dans ks Balkans.
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* Pourquoi la Grice s'oppose-t-dle & Pappellation République de Macédoine ?
Le terme « République de Macédoine » ou « Macédoine » tout court ne nésout
pas le probleme, dans le sens ol il ne permet pas de faire la distinction entre ce
nouveau pays et b région de Macédoine, au nord de la Gréxe, ou encore les
parties de la Macédoine dargie situées en Bulgarie ex en Albanie. En outre, ce
nom renvoie  largument en faveur de l'unification de ba Grande Macédoine —
une politique congue par Staline et Tito et poursuivie par les dirigeants de
'ARYM jusqu'a aujourd'hui. Par conséquent, le nom est lié 2 une politique en
cours prévoyant une revendication d'une partic du termitoire de la Grece, qui revét
une identité greaque depuis plus de trois millénaires et est associé aux douleurs et

souffrances véaues par les peuples de la région.

* Pourquoi la Gréce est-elle en faveur d'une appellation composée ?

La Grxx, contrairement a 'ARYM, a déploy€ de gros efforts pour tenter de
régler b question du nom, sous les auspices des Nations Unies, et fait plus de
moitié du chemin afin de parvenir 3 une solution. Elle esta la table des
négodiations depuis 1995 et s'est montrée disposée i considérer une appellation
composée telle que « Macédoine du nord », qui indut ke terme « Macédoine »
certes mais suivi d'un substantif qui permet de faire la distinction avec b provinee
greaque du méme nom. Cela est logique et juste pour les detx parties.

Autrement dit, cest une solution mutuellement bénéfique.

* Pourquoi est-il temps de dore le débat 2 -

Aujourd'hui, les conditions permettant de sortir de |'impasse sont plus que
réunics. La Gréce est le plus gros investisseur en Andenne République yougoslave
de Magédoine. Athénes soutient la candidature de TARYM a TOTAN exa 'UE.
Toutefois, cette question crudale doit d'abord ére résolue. Des alliances et des
partenaniats ne peuvent ére établis entre les pays que si ceux-ci font preuve de

bonne volanté, de confiance mutuelle et respectent les relarions de bon voisinage.

de Macédoine -
Bulgarie

EYR.O.M.

Skopie, février 2008 — le Peemier ministre de I'Andenne République yougosave de
Macédoine, Nikola Gruevski, dépose une couronne au monument dédié au héros national
i Georgi Delchev, sur lequel appazsit une curte de bidite « Grande Macddoine »; b carte indlut
i une grande partie du nord de b Gréxe, done Thessslonique, b dewiéme plus grande ville de
Grbee, ainsi que la Péninsule de Halkidik, soit pas mains de 309 du termitoire de la Grixe, qui
st membre de 'OTAN depuis 55 ans. Cetre artitude est-cfie cefle d'un pays ami ex e allié ?
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Juliet:
"What's in a name? That which we call a rose

By any other name would smell as sweet."

Romeo and Juliet (11, ii, 1-2)

Stat rosa pristina nomine; nomina nuda

tenemus.
Bernard de Morlaix / Le nom de la

rose (Umberto Eco)


http://www.enotes.com/romeo-text/3380#arose
http://www.enotes.com/romeo-text/3380#arose

les principes de la sémantique tantastique :

1) pas de forme sans contenu
2) toute forme a un contenu et un seul
3) ’arbitraire du signe est inacceptable



Jésus était ukrainien :

Galicie / Galilée / Gaule

Kpau

YKpanHa >KpasaTu

YKpbI



Les Slovenes ont

peuplé I’Europe :
Bodensee
voda sBaden
Budapest

LLugano
log <»Lugendorf
L.ochen



Bozidar Mitrivic¢ (2006)




le vrai nom des Slaves : koloveny

kolo = cercle cycle annuel du mouvement du soleil)

veny = venmec = couronnement = geénération

Rossyja = kolo
sja = syjat’ (rayonner , briller)



mauvaise lecture du mot écrit en alphabet étrusque:

[H1V{)

87 6 54

1345678 Slaveny au lieu de 12345678 Koloveny

HelVetes : helios = soleil



equivalents de I’étymologie populaire

Pévier — le lavier
pilule opiacée — pilule a pioncer

Sauerkraut — choucroute

= un renversement de ['idée de forme interne du mot



Quel est le rapport
entre le langage et la pensee?
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Le probleme du Cratyle :
la rectitude des noms, ou justesse des noms

O IPaBUJIBHOCTH UMEH




Saussure : CLG, p. 97



A Athenes, au Ve s. av. J.-C. tout le monde
parle de la rectitude des noms
(0000TNC, 0POO0TELQL)
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Hermogene
(disciple de Protagoras) :

Cratyle
(disciple d’Heraclite) :

these conventionnaliste
(B€oeL)

these naturaliste
(pvGEel)

e est conventionnel

. depend de I’arbitraire des
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Hermogene
(disciple de Protagoras :

Cratyle
(disciple d’Heraclite) :

Protagoras : «I’homme est
mesure de toute chose)
-> ¢’est ’homme qui donne
un sens a toute chose

La vérite du monde appartient
au monde social humain
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Heraclite : «on ne se baigne
jamais deux fois dans le méme
fleuver

-> tout est dans un flux
perpetuel, or on ne peut rien
dlre de Vral de ce qu1 change
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Hermogene Cratyle
(disciple de Protagoras : (disciple d’Heraclite) :

La justesse des noms ne Les noms sont corrects «par /

repose sur rien d’autre que en nature» (GUVOEL),
la convention (ovvOT%1) partout, chez les Grecs

et ’accord (OpoAoyio), comme chez les Barbares
les lois (vOumu) et les
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La dispute se divise en 2 parties

1) Socrate contre Hermogene :

les mots ne sont pas arbitraires

2) Socrate contre Cratyle :

les mots ne peuvent pas ét ide s
TR TRy PN e Tkl :\/»‘f’..';';'. " x ?—.5.’,7.‘ P o, _ﬁ-_"v,g_. T “-‘4" 1‘:, _/ Ly ad Se ol ¥ ,-,‘:u,_‘.'-'_‘. S T ;;13':'~ RIS ::",.' p R S b L {6 ) S' PR
Ry ot ; iy v . wiE . ; 3 v ¥ A % . > 5 v F, oy P

y N IO <
Y T T N ST P AN P § t
B e SN S S WS oA SO R EALE
$ 0 ot & AN el e
¥ b L e e 0 R s o




Le symbolisme phonétique (427)

T |r] : mouvement.
Ex : oéuv ‘couler’, pon ‘courant’

«Tous ces mots-la, I’auteur des noms les rend expressits au
moyen du r : 1l voyait, je suppose, que c’est sur cette lettre que
la langue s’arréte le moins et vibre le plus»
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la «signification» des noms communs

ex : étymologie d’affinité

owua ‘corps’ = ofua ‘signe’ / ‘tombeau’

le corps esta la f01s le 31gne et le tombeau de 1 ame
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Socrate refuse la these de Protagoras («I’homme
mesure de toute chose») :

e c’est une théorie individualiste de la connai-
ssance, qui se fonde sur I’apparence (pavroota.)

 c’est une mauvaise these ontologique : absence de¢
permanence de I’¢tre au-dela de 1’apparence
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Socrate le faux arbitre :

les noms sont des instruments dotés d’une certaine
«nature», pour enseigner les choses

mais ce sont des instruments faillibles
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Comment parle-t-on du langage
en Grece a 1’eépoque de Platon?

a) la yoauuotinn :

e apprentissage €lémentaire de la lecture et d
I’écriture
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Pourquoi la yoopuatinn a Athénes
au Ve s av. JC?
e adoption de I’alphabet phénicien
=¥~ analyse du flux sonore en éléments et non plus en
syllabes

e fixation récente par €crit de la po€sie homeérique

=~ difficultés de lecture et de d’interprétation
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pourquol 1I’étymologie?
e objectif pratique de 1’art des lettres :
séparation et 1dentification des mots ambigus,

reconnaissance des syllabes possibles auxquelles on avait
commence a attacher un sens

e critere de cette division pour i1dentifier le mot
= ce qu on appellera plus tard etymologze
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le but de Socrate :

» ramener toute la culture de son €époque a ses origines :
la lecture des poctes
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Socrate sait que cette activité de décodage des homophones
est fond€e sur des principes hypothétiques, qui peuvent €tre
erroneés :

'Y il ne propose pas de retrouver le «vrai
nom» (ETUUOV)
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Rappel : Hermogene est a I’origine d’une tradition
qui aboutit a Saussure :

«les signes entierement arbitraires réalisent mieux que les
autres 1’1déal du procede semiologique» (CLG, p. 101)




Socrate n’est pas anticratylien : 1l ne rejette que la variante
extréemiste soutenant la ressemblance absolue du mot a la
chose

432 :

contre le portrait parfait qui serait un veritable double de son
modele

contre la mimologie parfaite qui ferait du langage un double de
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Les objections de Socrate a Cratyle :

* 11 y a des mots mal compos€s du point de vue de la valeur
phonique : oxAnEoOtNg (‘dureté’) contient un [1], expressif de
la douceur

* 11 y a des mots mal formés du point de vue de 1’étymologie :

/

e emmz Mun ( sc1ence ) arrete (LG‘IZSL) 1 es] r1t
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Position de Socrate : les mots peuvent €tre mal formes.

nulle dégradation ou décadence historique de la langue (these
romantique)
La malformation est originaire .

Socrate refuse toute mythologie relative a un age d’or
linguistique, a une langue originaire parfaite et ultérieurement
T trahle par 1 hlst01re
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Socrate : ’onomaturge, des 1’origine, a pu se tromper.

-> on aurait pu ne pas se tromper

-> 1l y a donc une sorte de vérite du langage par rapport a
quol se produit I’erreur du nomothete

Cette erreur est inacceptable pour Hermogene comme pour
Cratyle : tous les noms sont justes
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T arce qu une convention est toujours juste,
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Socrate :

* ne croit pas a la justesse des noms

* ce n’est pas des noms qu’il faut partir pour connaitre les
choses, mais des choses elles-mémes

» mais 1l croit en la possibilite d’une justesse des noms, ou
e capaczte mzmethue des elements du langage
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Le lexique est souvent infidele :

[r] indique le mouvement et [1] 1a douceur

mais k({vnoic (‘mouvement’) ne content pas de [r]

et oxAnootng (‘dureté’) contient un [1]
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Gérard Genette

Mimologiques




Conclusion :

les humains soufirent de la division :
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e entre les mots et les choses




e entre les hommes et les femmes




Masaccio,

1425




Mallarmé par Manet,




Les langues, impartaites en cela que plusieurs, manque la

supreéme (Crise de vers, 1386)






['1déal utopique de la langue est la non-langue

comme I'1déal utopique de la société est une délivrance
définitive de toute division

e |a société sans classes

* la race pure et sans mélange

* le corps sans parasite

* le corps enfin délivré de la soutfrance de la séparation
et donc du désir : 1déal de mort



